Name / Jméno:  Špačková Magdalena

Age / Věk:        29

Where are you from? / Z jaké země pocházíte? 

Most, ČR

What city were you born in? / V jakém městě jste se narodil(a)?

Teplice v Čechách

Why have you decided to live in the Cz. Rep.? / Proč jste se rozhodl(a) žít zrovna v České republice?

- protože jsem zatím nenašla odvahu vystěhovat se a zkusit život někde jinde

What do you like about CR and what you hate about it? / Co se Vám v ČR líbí a co Vás štve?

Štve mě lidská závist a politika, která se „dělá“ v ČR

How did you become an English teacher? Jak jste se dostal(a) k práci lektora v jazykové škole? 

Vystudovala jsem učitelství NJ a začala pracovat na střední škole. Po 4 letech jsem se dala na volnou nohu a od té doby kromě dalšího podnikání učím pro PLI

How long have you been teaching in PLI? / Jak dlouho učíte v jazykové škole PLI?

4 roky

In which way do you think PLI is different (from the other schools)? V čem je jš PLI. jiná než ostatní školy?

Líbí se mi osobní přístup a pravidla. Když lektor potřebuje poradit s metodikou nebo pomoci vybrat knihu, dostane co potřebuje. 

-Kontrola – myslím, že je třeba kontrolovat jak kdo vyučuje a dbát na dodržování dobrého jména firmy

- atmosféra ve firmě

What do you (not) like about PLI? / Co se Vám na škole PLI líbí a co nelíbí ? 

Nelíbí se mi: 

· postoj k práci u některých kolegů (ale to je spíš individuální záležitost)

Děkujeme za odpovědi, 

